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EN: Product identified by EAN number 5905991062981
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991062981
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991062981
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991062981
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991062981
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991062981
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991062981
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony wy��cznie do u�ytku zgodnego z przeznaczeniem ? przechowywania

dokument�w, teczek oraz materia��w biurowych.����Monta� (je�li wymagany) powinien by�

przeprowadzony przez osob� doros��.����Nieodpowiedni do wspinania si�, siadania, stawania na

organizerze ani u�ywania jako mebel pomocniczy.����Nie przeci��a� poszczeg�lnych poziom�w ?

maksymalne obci��enie zgodne z zaleceniami producenta.����Umie�ci� organizer na stabilnej,

p�askiej powierzchni, z dala od kraw�dzi sto��w, aby zapobiec przewr�ceniu.����Chroni� przed

wilgoci�, kt�ra mo�e powodowa� korozj�, oraz przed ogniem i �r�d�ami wysokiej

temperatury.����Produkt zawiera metalowe kraw�dzie ? zaleca si� ostro�no�� podczas

przenoszenia i u�ytkowania, aby unikn�� skalecze�.����Nie modyfikowa� konstrukcji ani nie

dodawa� element�w nieprzewidzianych przez producenta.����Regularnie sprawdza� stan

po��cze� i pow�oki lakierniczej; w przypadku uszkodze� zaprzesta� u�ytkowania.



Product intended solely for its intended use — storing documents, folders and office

materials.

Assembly (if required) should be carried out by an adult.

Not suitable for climbing on,

sitting on, standing on the organizer, or using it as auxiliary furniture.

Do not overload individual

levels — maximum load according to the manufacturer's recommendations.

Place the organizer on a

stable, flat surface, away from table edges to prevent tipping.

Protect from moisture, which may

cause corrosion, and from fire and sources of high temperature.

The product contains metal edges —

exercise caution when carrying and using to avoid cuts.

Do not modify the construction or add

elements not intended by the manufacturer.

Regularly check the condition of connections and the

paint coating; if damaged, stop using.

Produkt nur für die bestimmungsgemäße Verwendung vorgesehen — zur Aufbewahrung von

Dokumenten, Akten und Bürobedarf.

Der Zusammenbau (falls erforderlich) sollte von einer

erwachsenen Person durchgeführt werden.

Nicht geeignet zum Hinaufklettern, Sitzen oder Stehen

auf dem Organizer oder zur Verwendung als Beistellmöbel.

Belasten Sie die einzelnen Ebenen nicht

übermäßig — maximale Belastung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Stellen Sie den

Organizer auf eine stabile, ebene Fläche, fern von Tischkanten, um ein Umkippen zu vermeiden.

Vor

Feuchtigkeit schützen, da diese Korrosion verursachen kann, sowie vor Feuer und Wärmequellen

hoher Temperatur.

Das Produkt enthält Metallkanten — beim Tragen und Gebrauch Vorsicht

walten lassen, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

Konstruktion nicht verändern und keine vom

Hersteller nicht vorgesehenen Teile hinzufügen.

Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der

Verbindungen und des Lackanstrichs; bei Beschädigung die Nutzung einstellen.

Produit destiné uniquement a l'utilisation prévue — rangement de documents, de chemises et de

fournitures de bureau.

Le montage (si nécessaire) doit etre effectué par une personne adulte.

Ne

convient pas pour grimper, s'asseoir, se tenir debout sur l'organiseur ni pour etre utilisé comme mobilier

d'appoint.

Ne pas surcharger les niveaux individuels — charge maximale conforme aux

recommandations du fabricant.

Placer l'organiseur sur une surface stable et plane, a l'écart des bords

de table, pour éviter le renversement.

Protéger de l'humidité, qui peut provoquer la corrosion, ainsi

que du feu et des sources de haute température.

Le produit contient des bords métalliques — faire

preuve de prudence lors du transport et de l'utilisation pour éviter les coupures.

Ne pas modifier la

construction ni ajouter des éléments non prévus par le fabricant.

Vérifier régulierement l'état des

fixations et du revetement de peinture ; en cas de dommages, cesser l'utilisation.

Produkten är avsedd enbart för avsedd användning — för förvaring av dokument, mappar och

kontorsmaterial.

Montering (om det krävs) bör utföras av en vuxen.

Inte lämplig att klättra pa,

sitta eller sta pa organisern eller att använda som extramöbel.

Överbelasta inte de enskilda nivaerna

— maximal belastning enligt tillverkarens rekommendationer.

Placera organisern pa en stabil, plan

yta, bort fran bordskanter för att förhindra att den välter.

Skydda mot fukt, som kan orsaka

korrosion, samt mot eld och källor till hög temperatur.

Produkten innehaller metalldelar vid kanter



— var försiktig vid förflyttning och användning för att undvika skärsar.

Ändra inte

konstruktionen och lägg inte till delar som inte är avsedda av tillverkaren.

Kontrollera regelbundet

skick pa förbindningar och lack; vid skador upphöra med användning.

Product uitsluitend bestemd voor gebruik volgens de bedoeling — voor het opbergen van documenten,

mappen en kantoorartikelen.

Montage (indien vereist) dient te worden uitgevoerd door een

volwassene.

Niet geschikt om op te klimmen, op te zitten of op te staan op de organizer, of om te

gebruiken als bijmeubel.

Belast de afzonderlijke niveaus niet boven de toegestane waarde —

maximale belasting volgens de aanbevelingen van de fabrikant.

Plaats de organizer op een stabiele,

vlakke ondergrond, uit de buurt van tafelranden om omvallen te voorkomen.

Beschermen tegen

vocht, dat corrosie kan veroorzaken, en tegen vuur en bronnen van hoge temperatuur.

Het product

bevat metalen randen — wees voorzichtig bij het dragen en gebruik om snijwonden te

voorkomen.

Wijzig de constructie niet en voeg geen onderdelen toe die niet door de fabrikant zijn

bedoeld.

Controleer regelmatig de staat van de verbindingen en de laklaag; stop met gebruik bij

beschadiging.

Prodotto destinato esclusivamente all'uso previsto — per la conservazione di documenti, cartelle e

materiale d'ufficio.

Il montaggio (se necessario) deve essere effettuato da una persona adulta.

Non

idoneo per arrampicarsi, sedersi o stare in piedi sull'organizer né per essere utilizzato come mobile

ausiliario.

Non sovraccaricare i singoli ripiani — carico massimo conforme alle raccomandazioni del

produttore.

Posizionare l'organizer su una superficie stabile e piana, lontano dai bordi dei tavoli, per

evitare ribaltamenti.

Proteggere dall'umidita, che puo causare corrosione, e dal fuoco e da fonti di

alta temperatura.

Il prodotto contiene bordi metallici — si raccomanda cautela durante il trasporto e

l'uso per evitare tagli.

Non modificare la struttura né aggiungere elementi non previsti dal

produttore.

Controllare regolarmente lo stato delle connessioni e della verniciatura; in caso di danni

cessare l'uso.

Producto destinado exclusivamente a su uso previsto: almacenamiento de documentos, carpetas y

material de oficina.

El montaje (si procede) debe ser realizado por un adulto.

No apto para trepar,

sentarse o ponerse de pie sobre el organizador ni para su uso como mueble auxiliar.

No sobrecargar

los niveles individuales: carga máxima conforme a las recomendaciones del fabricante.

Colocar el

organizador sobre una superficie estable y plana, alejado de los bordes de las mesas para evitar

vuelcos.

Proteger de la humedad, que puede causar corrosión, así como del fuego y de fuentes de

alta temperatura.

El producto contiene bordes metálicos: se recomienda precaución al transportar y

usar para evitar cortes.

No modificar la construcción ni anadir elementos no previstos por el

fabricante.

Comprobar regularmente el estado de las uniones y del recubrimiento de pintura; en caso

de danos, dejar de utilizar.


